SHARP

@GAR A CORRENTE

(1) Coloque o interruptor de corrente principal na posicao

"On".

(2) Prima a tecla [LIGAR] ( (¢) ) para ligar a corrente.

Para desligar a corrente, execute o passo (2) e depois o passo (1). No
passo (1), coloque o interruptor de corrente principal na posigéo “off”. l
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SISTEMA MULTIFUNGOES DIGITAL A CORES &PECIFICA(}()ES

MODELO: MX-C312

Guia de Iniciacao Rapida

@ Indicador de corrente principal \

Acende-se quando o interruptor de corrente
principal esta na posig¢éo “on”.
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Especificagdes da maquina

Sistema Multifungdes Digital de Cor Total

felie MX-C312

Tipo De secretaria

Tens&o local £ 10% (Para obter os requisitos de
Alimentacao necessaria| alimentacdo, consulte a chapa de identificagéo no canto
inferior do lado esquerdo da maquina).

Valores de emissao de ruido

Em seguida, sdo indicados os valores de emissao de ruido medidos de
acordo com a ISO7779.

Nivel de poténcia sonora Lwad

Modo de impressao (impressao continua) 74B
Modo de espera (Modo de nivel de baixo consumo)
Nivel de pressao sonora Lpam (medicao efectiva)

Modo de impressao

(impresséo continua) Posicoes em espera | 57dB

220-240 V: 1,84 kW / 100-127 V: 1,44 kW

560 mm (L) x 493 mm (P) x 714 mm (A)
(22-3/64" (L) x 19-13/32" (P) x 28-7/64" (A))
Peso Aproximadamente 46 kg (101.4 Ibs.)

868 mm (L) x 493 mm (P) (34-11/64" (L) x 19-13/32" (P))
(com a bandeja manual estendida)

10 °C (54 °F) a 35 °C (91 °F) (20 % a 60 % HR)

10 °C (54 °F) a 30 °C (86 °F) (85 % HR)

Consumo de energia

Dimensodes

Dimensées globais

Ambiente circundante

Especificagdes da unidade de alimentagao de papel
de 500 folhas

Regras importantes para quando desligar a
corrente principal

Quando desligar a corrente principal, desligue sempre primeiro
a corrente do painel de operagées, aguarde pelo menos 20
segundos e, em seguida, desligue a corrente principal.

Se desligar a corrente principal sem desligar a corrente do painel
de operagdes, ou néo aguardar pelo menos 20 segundos antes de
desligar a corrente principal, podera ocorrer uma avaria na maquina.

Se a corrente principal for interrompida subitamente devido a uma
falha de corrente ou outro motivo, volte a ligar a maquina e depois
desligue-a correctamente.

MANUAIS DE OPERAGAO E COMO UTILIZA-LOS

Com a maquina, sao fornecidos um manual impresso e um manual em formato PDF. Leia o Guia de inicio (este manual) antes de utilizar a maquina pela
primeira vez. Para obter explicagdes detalhadas sobre a maquina, consulte o Manual de funcionamento (formato PDF).

Guia de Iniciagao Rapida (este manual)

Manual de Funcionamento (PDF)

Para ver o Manual de funcionamento em formato PDF, sdo

—

necessarios o Adobe® Reader™ ou o Acrobat® Reader da

Adobe Systems Incorporated.

Os programas podem ser transferidos a partir do URL:
http://www.adobe.com/

(Descarregar o Manual de Funcionamento)

Manual de funcionamento pode ser descarregado a partir das paginas Web na maquina.

Obter o enderecgo IP

DEFINIGOES

DE SISTEMA Primeiro, prima a tecla

[DEFINIGOES DE SISTEMA]
no painel de toque.

(1) Prima para seleccionar definigdes de
[Impresséo de Listas (Utilizador)].

(2) Prima para imprimir a lista de utilizadores.
O endereco IP é apresentado na lista.

Aceder ao servidor Web da
maquina

Descarregar o manual de
funcionamento

Confirme se a maquina e o computador (1) Clique em no menu da pagina Web.
estéo ligados a mesma rede e siga os

procedimentos indicados.
(1) Introduza o enderego IP da maquina.

¥ Registo de tarefas

¥ Definigiies De Seguranga

Hiperligagdes personalizadas
# Pagina em Buanco - Windows Intemet Explorer

i Descarga de manual de operagio (1 )
X 0

Fcheire G — Ver— Favosos— Fommernss —Aloda (2) Seleccione o idioma.

{8 Pagea e Bramvco

fual & cescarregar

: @

Browsers Web recomendados Deserica
. Internet Explorer. 6 O ou Superior Manuial de operacéo em formato PDF gque fornece explicaces dets
H ®
(Vindows ) (3) Clique para iniciar a transferéncia.

» Netscape Navigator: 9 (Windows@g
« Firefox: 2.0 ou superior (Windows")
« Safari: 1.5 ou superior (Macintosh) Hlome Descricao

@ Guia de Manual de operago em formato PDF que formece e
o podem ser usadas na macLing.
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Contacte o administrador da maquina para
obter os dados da conta, se necessario.

Modelo MX-CSX1 (cassete 2) ‘ MX-CSX2 (cassete 3, cassete 4)
Fonte de Fornecida a partir da maquina
alimentacao
535 mm (L) x 438 mm (P) x 535 mm (L) x 438 mm (P) x
112 mm (A) 110 mm (A)
Dimensoes (21-1/16" (L) x 17-1/4" (P) x (21-1/16" (L) x 17-1/4" (P) x
4-13/32" (A)) 4-21/64" (A))
(ajustador néo incluido) (ajustador nao incluido)
Peso Aprox. 6,8 kg (15,0 Ibs.) Aprox. 5,6 kg (12,3 Ibs.)

Especificagoes do finalizador

Modelo MX-FN12

Fonte de alimentacao | Fornecida a partir da maquina

Quando a bandeja esta fechada:

475 mm (L) x 333 mm (P) x 158 mm (A)
(18-45/64" (L) x 13-7/64" (P) x 6-7/32" (A))
Quando a bandeja esta aberta:

523 mm (L) x 333 mm (P) x 158 mm (A)
(20-19/32" (L) x 13-7/64" (P) x 6-7/32" (A))

Dimensoes

Peso Aprox. 9 kg (19,8 Ibs.)

Seccéo do agrafador

A4, B5, 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2", 16K
(Agrafamento numa posicéo na frente do papel.)

Formatos de papel
permitidos para
agrafamento

Numero maximo de folhas| 30 folhas

para agrafamento*'

*1 O numero maximo de folhas para agrafamento refere-se a um papel com
um peso de 90 g/m® (24 Ibs.) e inclui duas folhas de rosto de 106 g/m® a
209 g/m’ (papel de carta de 28 Ibs. a papel cartolina de 110 Ibs.).

Modo de espera

* Em funcionamento: com MX-CSX1+MX-CSX2(x 2)+MX-DS13 opcional
instalado.
* Em modo de espera: "-" = inferior a ruido de fundo.

Posicoes em espera | 31dB

@RA O ADMINISTRADOR DA MAQUINA

Palavras-passe predefinidas

Para aceder as definigdes do sistema precisa da palavra-passe de
administrador para iniciar uma sessdo com direitos de administrador. As
definigées de sistema podem ser configuradas nas paginas Web, bem
como no painel de operagdo. Para aceder as definigbes de sistema atraves
das paginas Web também precisa de uma palavra-passe.

Palavra-passe predefinida do administrador

Predefini¢éo original: admin

Guarde uma nova palavra-passe de administrador assim que a maquina
estiver instalada. Uma vez alterada a palavra-passe do administrador, sera
necessaria a nova palavra-passe para repor a palavra-passe original. Nao
se esqueca da nova palavra-passe.

Palavras-passe predefinidas (paginas Web)

Existem duas contas predefinidas originais: "Administrador" e "Utilizador".
Quem iniciar uma sessdo como "Administrador" pode configurar todas as
definicdes nas paginas Web. Para além disso, um administrador pode limitar
0 acesso a outras definigdes através da activagédo das contas "Utilizador".
As palavras-passe originais sao indicadas a seguir.

Conta original Palavra-passe predefinida original

Utilizador utilizadores utilizadores

Administrador admin admin

Encaminhar todos os dados transmitidos e recebidos para

o administrador (fungao de administragao de documentos)

Esta fungédo permite encaminhar todos os dados transmitidos e recebidos
pela maquina para um destino especificado (digitalizagao para enderego
de e-mail, digitalizagcdo para destino de FTP, digitalizacdo para destino de
pasta de rede ou digitalizagédo para destino de computador).

Esta fungédo permite ao administrador da maquina arquivar todos os dados
transmitidos e recebidos.

Para configurar as definicdes da administragéo de documentos, clique

em [Definigdes de aplicacdes] e depois em [Fungdo de administracdo de
documentos] no menu da pagina Web.

(S&o necessarios direitos de administrador.)

Nota:

+ As definigbes do formato, da exposigéo e da resolugédo dos dados transmitidos
e recebidos continuam activas quando os dados séo encaminhados.

» Quando o encaminhamento esta activado para envio de dados através
do modo de fax:
* Atecla [TX directa] ndo surge no painel tactil.
+ Nao é possivel utilizar o altifalante para transmisséo e marcagéo on-line rapida.

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH

Sonninstralle 3, D-20097 Hamburg IMPRESSO EM FRANCA

TINSP5069GHZZ




@L\RA GARANTIR UMA UTILIZAGAO
SEGURA DA MAQUINA

Adverténcias

» Nao faga qualquer modificagdo nesta maquina. Se o fizer, podem
ocorrer ferimentos pessoais ou danos na maquina.

Nao efectue cédpias de qualquer documentagao que esteja sujeita a
proibicdo de copia por lei. Normalmente, os seguintes elementos estdo
sujeitos a proibi¢cdo de impressao pela legislagcdo nacional. Outros
elementos poder&o estar sujeitos a proibicao por legislagao local.

e Dinheiro e Selos e Obrigacdes e Accdes

e Cheques bancarios e Cheques e Passaportes e Cartas de condugéo
N&o utilize um spray inflamavel para limpar a maquina. Se o gas do spray
entrar em contacto com componentes eléctricos quentes ou a unidade do fusor
no interior da maquina, podera provocar um incéndio ou choque eléctrico.

Nao coloque um recipiente que contenha agua ou outro liquido na maquina.
N&o coloque objectos metélicos na maquina que possam cair dentro da mesma.
Na eventualidade de um objecto metalico cair dentro da maquina ou de
derramamento de liquido na maquina, desligue primeiro o interruptor de
corrente principal da maquina e depois desligue o cabo de alimentagao.
Se tiver inicio uma tempestade, desligue o interruptor de corrente
principal da maquina e o cabo de alimentagéo para evitar choques
eléctricos e incéndios que possam ser causados por raios eléctricos.

Se encontrar condensacgao na superficie da maquina ou no ecra, abra a
tampa direita e verifique se existe condensagao no interior da maquina.
Se existir condensagdo no interior da maquina, desligue a alimentagéo
principal. Se for ligada a alimentag&o principal quando existir
condensacgao no interior da maquina pode provocar uma avaria. Deixe a
tampa direita aberta até que a condensagao evapore manualmente.
Para evitar a entrada de materiais estranhos na unidade da correia de
transferéncia principal ou na unidade do rolo de transferéncia secundario
enquanto a tampa direita estiver aberta, coloque uma protecgéo sobre a abertura.
* N&o ligue nem desligue o cabo de alimentagdo com as maos humidas.

.

Avisos

» N&o toque na correia de transferéncia nem no rolo de transferéncia.
Qualquer risco ou borrdo na correia de transferéncia ou no rolo de
transferéncia dara origem a impressdes manchadas.

* A unidade do fusor é extremamente
quente. Tenha cuidado nesta area.

» Nao olhe directamente para a fonte de luz.
Se o fizer, poderao resultar lesdes na vista.

* Amaquina é pesada. Para evitar
ferimentos ao deslocar a maquina,
recomenda-se que esta seja deslocada
por quatro ou mais pessoas.

» N&o atire toner, embalagens de toner
(cartuchos de toner) ou uma caixa de
residuos de toner para fogueiras. O toner
podera voar e provocar queimaduras.

+ Guarde o toner, as embalagens de toner
(cartuchos de toner) e as caixas de residuos
de toner fora do alcance das criangas.

» Nao coloque a maquina numa superficie
oscilante, inclinada ou instavel. Instale
a maquina apenas numa superficie que
possa suportar o peso da maquina.

» Quando desligar o cabo de alimentacéo, ndo force nem puxe o cabo.

A magquina contém uma fung¢éo de arquivamento de documentos

que guarda os dados de imagens de documentos no disco rigido

da maquina. Os documentos guardados podem ser recuperados e
impressos ou transmitidos, conforme necessario. Se ocorrer uma falha
no disco rigido, ndo sera possivel recuperar os dados dos documentos
guardados. Para evitar a perda de documentos importantes na
eventualidade remota de uma falha no disco rigido, guarde os originais
de documentos importantes ou guarde os dados originais noutro local.
Com a excepgao das situagdes contempladas na lei, a Sharp
Corporation ndo assume qualquer responsabilidade por danos ou
prejuizos resultantes da perda de dados de documentos guardados.

Cada instrucédo abrange igualmente as unidades opcionais utilizadas
com estes produtos.

KCORDO DE LICENCA

O ACORDO DE LICENGA sera visualizado quando instalar o software a
partir do CD-ROM.

A sua utilizagao do software no CD-ROM ou na maquina, na sua totalidade ou em
parte, pressupde a sua concordancia com os termos do ACORDO DE LICENCA.

Informagao sobre o laser

Comprimento de onda 790 nm 10 nm

Duragdes dos impulsos

(América do Norte e Europa) 4.1 ps #4,1 ns/7 mm

Poténcia de saida Max 0,6 mW (LD1+LD2)

Cuidado
A utilizagdo de controlos ou ajustamentos ou a execugdo de procedimentos ndo
especificados neste manual podem resultar na exposigéo a radiagdes perigosas.

Este Equipamento Digital ¢ um PRODUTO LASER DE CLASSE 1 (IEC

60825-1 Edigéo 2-2007)

WFORMAQAO SOBRE ELIMINACAO

Informacgao sobre eliminagao para os utilizadores
(habitagées particulares)

Na Unido Europeia

Atencao: Se pretender eliminar este
equipamento, nao utilize o caixote do lixo
normal!

O equipamento eléctrico e electronico
usado deve ser tratado a parte e em
conformidade com a legislagdo que

exige o devido tratamento, recuperagéo

e reciclagem de equipamento eléctrico e
electrénico.

Apo6s a implementacgéo por parte dos
Estados-Membros, as habitacdes
particulares nos Estados da UE podem
devolver gratuitamente o seu equipamento
eléctrico e electronico a entidades de
recolha designadas®. Em alguns paises*,
o retalhista local também podera retomar o
produto usado se o utilizador adquirir outro semelhante.

Atengao: O seu produto esta
assinalado com este simbolo.
Isto significa que os produtos
eléctricos e electronicos usados
nado devem ser misturados com
o lixo doméstico normal. Existe
um sistema proprio para recolha
destes produtos.

*) Contacte as autoridades locais para obter mais pormenores. Se o seu
equipamento eléctrico ou electronico tiver baterias ou acumuladores,
elimine-os a parte, de acordo com os requisitos locais.

Ao eliminar este produto correctamente, estara a contribuir para garantir
que os residuos serdo sujeitos aos procedimentos de tratamento,
recuperagao e reciclagem necessarios, evitando assim potenciais efeitos
nocivos ao ambiente e a saude humana que de outra forma poder&o surgir
devido ao manuseamento inadequado de residuos.

Noutros paises fora da UE

Se pretender eliminar este produto, contacte as autoridades locais e
pergunte acerca do método de eliminagéo correcto.

Na Suiga: O equipamento eléctrico e electrénico pode ser devolvido
gratuitamente ao revendedor, mesmo que n&o adquira um novo produto.
Outras entidades de recolha estéo indicadas na pagina inicial da www.
swico.ch ou www.sens.ch.

Informacgao sobre eliminagao para utilizadores empresariais

Na Unido Europeia

Se o produto for utilizado para efeitos comerciais e pretender elimina-lo:
Contacte o revendedor da SHARP, que lhe dara informagdes sobre a
devolugéao do produto. Poderéo ser-lhe cobrados os custos da aceitacéo de
devolugdes e da reciclagem. Os produtos de pequenas dimensdes (e em
pequenas quantidades) poderao ser aceites pelas entidades de recolha locais.
Em Espanha: Contacte o sistema de recolha convencionado ou as
autoridades locais para devolver os seus produtos usados.

Noutros paises fora da UE
Para eliminar este produto contacte as autoridades locais e pergunte
acerca do método de eliminagéao correcto.

@EQUlSlTos DE INSTALACAO

Uma instalagao inadequada pode danificar este produto. Tome nota dos seguintes
procedimentos durante a instalagao inicial e sempre que a maquina for deslocada.

1. Amaquina deve ser instalada
proximo de uma tomada
acessivel para facilitar a ligagéo.

2. Certifique-se de que liga o
cabo de alimentag&o apenas
a uma tomada que cumpra os
requisitos de tensdo e corrente
especificados. Além disso,
certifique-se de que a tomada
esta devidamente ligada a terra.
» Para saber os requisitos de

corrente, consulte a chapa de
identificagédo no canto inferior
esquerdo do lado esquerdo da
maquina.
Ligue a maquina a uma tomada
eléctrica que néo seja utilizada
para outros aparelhos eléctricos.
Se for ligado um candeeiro
a mesma tomada a luz pode
vacilar.
3. N&o instale a maquina em areas:
* humidas ou muito poeirentas
* expostas a luz directa do sol
* sujeitas a variacdes extremas
na temperatura ou humidade,
por exemplo proximas de um
aparelho de ar condicionado ou
de um aquecedor

» mal ventiladas

4. Nao se esqueca de deixar
0 espago necessario a volta

30 cm
$ (11131167

oy . 45 cm
da maquina para efeitos de (17-23/32")
assisténcia técnica e ventilagdo Aand

adequada.

5. Amaquina dispde de um disco
rigido incorporado. Nao sujeite a maquina a qualquer impacto ou
vibragdo. Em particular, nunca desloque a maquina enquanto a corrente
estiver ligada.

CUIDADO:

Nao instale a maquina num local com pouca circulagéo de ar.

Durante o funcionamento, é produzida uma pequena quantidade de

ozono no interior da maquina durante a impressao. A quantidade de

ozono criada néo é suficiente para representar um perigo, no entanto,

pode ser sentido um odor desagradavel durante

a execugédo de copias de grandes dimensdes pelo que a maquina deve

ser instalada numa divisdo com uma ventoinha ou com uma janela

que fornegam uma circulagéo de ar suficiente. (O odor pode provocar

ocasionalmente dores de cabeca.)

* Instale a maquina de forma a que as pessoas néo fiquem expostas
directamente as descargas da maquina. Se a maquina estiver instalada perto
de uma janela, certifique-se de que néo esteja exposta a luz solar directa.

NISO IMPORTANTE

Nota:

« Tivemos o maximo cuidado na elaboragao deste manual. Na condigcéo
improvavel de detectar um defeito ou outro problema, contacte o revendedor
ou o representante de assisténcia técnica autorizado mais préximos.

« Este produto foi sujeito a rigorosos procedimentos de controlo
e inspecgéo de qualidade. Se tiver algum comentario ou duvida
relativamente ao mesmo, contacte o revendedor ou o representante
de assisténcia técnica autorizado mais proximos.

 Para além das instancias previstas na lei, a SHARP néo se
responsabiliza por falhas que ocorram durante a utilizagéo do produto
ou das suas opgdes, por falhas resultantes da operagéo incorrecta do
produto e das suas opg¢des, ou por outras falhas ou danos resultantes
da utilizacdo do produto.

« Este manual contém referéncias a fungédo de fax. Contudo, tenha em atencéo
que a fungéo de fax nao esta disponivel em alguns paises e regides.

h Produtos que conquistaram o ENERGY STAR® s&o desenhados
&w”_,f\f para proteger o ambiente através de uma superior eficiéncia de

EERRm €hergia.

Os produtos que cumprem as directrizes ENERGY STAR® ostentam o
logétipo apresentado anteriormente.

Os pr%dutos sem o logétipo podem ndo cumprir as directrizes ENERGY
STAR™.

Garantia

Apesar de todos os esforgos envidados para tornar este documento tao
exacto e util quanto possivel, a SHARP Corporation ndo concede qualquer
tipo de garantia relativamente ao seu conteudo. As informagdes contidas
neste documento estdo sujeitas a alteragbes sem aviso prévio. A SHARP
néo se responsabiliza por quaisquer perdas ou danos, directos ou indirectos,
decorrentes de ou relacionados com o uso deste manual de utilizag&o.
©Copyright SHARP Corporation 2012. Todos os direitos reservados. E
proibida a reprodugéo, a adaptagéo ou a tradugao sem autorizagao prévia
por escrito, excepto se tal for permitido ao abrigo das leis de direito de autor.

CEM (esta maquina e dispositivos periféricos)

Aviso:

Este equipamento é um produto de Classe A. Num ambiente doméstico
este produto pode provocar interferéncias radio em cujo caso o utilizador
pode ter de adoptar medidas adequadas.

Cuidado!

Para desligar completamente da corrente eléctrica, retire a ficha principal
da tomada.

A tomada deve estar proxima do equipamento e facilmente acessivel.

Tém de ser utilizados cabos de interface blindado com este equipamento
para manter a conformidade com as normas CEM.

Esta maquina contém software com moédulos desenvolvidos pelo
Independent JPEG Group.

Este produto inclui tecnologia Adobe® Flash® da Adobe Systems
Incorporated.

Copyright© 1995-2007 Adobe Macromedia Software LLC. Todos os
direitos reservados.




